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1éz1:a,: :
para cnncluzr la; ‘1cenczatura “ent. Lengua vy Literaturas

Hispén;cas. Es . asi ':an “ambos . motivos  me condujeron &

solicitar al profesor - Juan Ldpez Chavez gque me permitiera
participar en el proyecto  de investigacion denominado
"Determinacién del léxico disponibible y fundamental.

Busqueda de estructuras y reglas de adquisicién del léxico:
desarrollos tedricos, descriptivos vy aplicaciones en 1la
ensefranza de la lengua® para poder concretar ambas

ingquietudes.

gsta ha sido'una experiencia muy completa que no sdlo
me apoirtéd mas cnna:imienfbs de linglistica, sino gue también

pude tener un- panorama sobre cl léwico disponible de alumnos

de nxvel rlo tantn de Espana como de México.

C mencidnado realiza considerables
0S; estud1os “lénicos del espafol, que

Habra de ‘aplicar en la planeacitn de la

lengua materna y. con ello incidir
1 nzvel cultural de los estudiantes, labor
:'Un1verq1dad Nacional Autdénoma de México,
GAPA,‘Bubsxdla y lleva & cabo la Facultad
ras,f en cbordinacidn con la Direccidén

‘_‘Académi co (DBSCA) .

T los maestros Silvia Vazguez v Jaime

impulsorps del Sistema dz2 Universidad

Cortes, entusiastas
B profesores gue colaboran e imparten clases en

SUA%FFYL ‘que f nos ' han. permitids cursar la carrera en



,5ervzc1n 5n:1a1

su apmyo ,en el
por haberme selecczcnadn Yy .prnpnrc1unad
esta 1nve5t1gac1én. a Edith aala'ar Mont1el

cabn el " proceso de computacién_y,apqyo,en,la EedacciOn y al

matefial para

‘guien 1levs a

Sr. Adolfo Guintana Teruel por lés'faciiidadesiﬁrestadas en

la sala de micros de 1a DGSCA.

Mi mas =incero agradecimiento. al profesor Juan
Lépez Chavez por haberme asesorado en la tesis, facilitado
materiales, libraos y ponencias, dejarme utilizar la
estructura del proyecto de investigacidén-a su cargo y, ante
todo, porgue me indujo & pénséF 'proporcinnéndame los

conceptos que fueron de gran utilidad en este trabaio.




THTRODUCCION

rabajc BS conocer el lénico

H1rpcn1b

.de *ﬁrimer*.aﬁéfﬁde nivel

'p*eunxvprQ1tarxo de, iafciudad ‘de Mé ico? y cnmparar féste

lﬁyzro cnn el nbten1do de nqtudantes del m15mo n1vel en.

-_pana- asi . come: tamb:én Dbservar las dzferenczas Yewicales

EntrQ alumnor mexzcanas del ;s:stema nscolar
enc1a=

przvadp:‘f:nalment"‘;"'eatudia,~ las diverg
éntre'ios hombres v mujefes:dé la‘muestra;
FPara nbordar =stp e=tud10 5 requxr:é
'tmdrlcoq prnp.as de lar;50c1011nnux5t1:a.
instrumentos cuantitatives . de’la linniis f'féf
de la  1é#i¢oc=gndx=t1c§ / chchtamnntn de’:

computacionales:- v dpl ﬂparatn matematico viepst dxst1co quei

'rudean'lar farmula para Dbtener 21 lndxce de dlspbn b lzdad

Yy POF %upuestd, de qn métado de 1nveqt1gac1é

E1 confznxdo dal presentc %rabajo

capitulos. d=

'*ut.l
rocess infc“mitifd.

onibilidad lé i&é

la Etodalmn

coal an&lisis e
-a':l,qu"2 =2«Dbtuvo de las encuestas

EGster i rmen+é SF‘ a5 computadoras vy se crganzzé

R
I
i

"J

,manera::a) la determinacidn

10s informantes con base =n el
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W
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3
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=
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N
s
o
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a
g
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znalisis de iﬁs resu.fadps tqtales;!h) l.a comparscion =n el

rrec1mzent0 19 ical” de. los- cantros de interés acrtre

studzmntes mevicanos v Espaﬁoles;l,c) La . determinacidén de



u L1taﬁ§ as. del vocabulario
¢ . escolares: . el

oficial Ty tacien de las

diferencias cuantitativas

hombres 'y - el ‘de .las mujéﬁeéjf

comparative de  tres centros

escuela oficial/pérticular’ émbfes/mujeres. )

Aun cuando cada ‘paﬁfe 'isiél fqrmina con una
conclusidh éef{breciéb”ﬁ : o1
y gue SéfprSEhfé‘”" ‘na e detalls 1la
bibliografia utili




En de unrbagaje tebrico

que permitéi de su obietc de

estudio, paré fcuﬁpl taspecto ‘& .continuacidén se

esboza un. pequ9no marco teér:co ‘en donde s definen los

conceptos. necesarzos en e%te trabajo. aunque con ellec no se
pretende agntar tpda la “teoria gue hay al  respecto.

LeX ICD—ESfAD I.ST‘:CA" -

él”kmétodo
estud;os. Segun LOch Marales s
léwit&y nayt E caudal
cnmun:cat1va"dada",

muy ;mportante_. leévico—
estadistica.
Oriiginalmente 'la’ iéxicoﬁestédistica e ocupaba

exclusivasente de 'la7iehgﬁ$"esdrifé, actualmente tambieén
trabaja con el discurso ‘hablado, y una de sus principales
‘técnicas ha consistide- en tomar muestras de diferentos
mundos  literarios para obtener listas de palabras v
vocablos, las frecuencias de su aparicidén y dispersidn, uso
y crecimiento de vocabul ario asi como las leyes gue rigen su
estructuracién. Estos mismos procedimientos se han aplicade
a listas de palabras obtenidas por otros medios, como son la
produccién de listas de palabras por los informantes y s ha
encontrado siempre un comportamiento estructural idéntido,
lo gque ha llevado a la siguiente conclusioén: "los lexicones
ohtenidos por medio de listas de palabras tienen el mismo
comportamiento que aguellos que resultan dél despojo de

textos, ya sea literarios o no. La Ley de Zipf, el indice de



Yule*Herdan y B  de1n~ﬂe7wéFin Eésultan aplicables & ambos
~,t1pns de vncabularzos.,Laé implicaciones gue todo esto tiene
para‘la determinacién de los léxnicos basicos y fundamentales
"Son cohsiderabléE, esencialmente desde &1 punto de vista
econdmico ya que la recoleccidn de cualguier modo lleva al
miemo resultado” {LCh:1988a:7) 5 es“ési como las listas de
vocahlos obtenidos por medioc de la diépohibilidad alcanzan
un valor semejante.a 1qs,igxicnhesflprbvenientes‘de los
tertos literarios. T e i

{.as bases
rescataron de’ la e emplean las “teorias
asncia::onlstas deno ina :1aczones ccntrnladas" y con

base en esto M1:héa '>, rLLS : ‘"cgntrng_de interés” (CI)

cuya funcién. . ha de Cestimula para gue el

informante apnrte {5 ,dis'Bhiﬁlé; el cual fluye por

asociacidn & la’ 1dea één las listas—-respuesta s@
pretende ohtener 105 vocablas mads inestables: los nombres,
asi como el orden de mencidn de tal forma gue las palabras
mas impm#tantes para - .el encuestado serdn las mas disponibles
y por tanto aparecefén en-los  primeros  lugares;, asi se
chtiene &l grado de disponibilidad que se  mide con una

formula matemdtica.

En 1983 Lépez Morales v lorén p'cpanun ia 4érmu1a para

y cnn ello' establecen el
"indice de d15p0n1b111dad" Eh 1986 Lépe" Chavez vy

cuantiFitar Frecuenc1a*fy Drden'“

Strassburguer Frias la mnd1f1:ah y prupnnen:’él o siguiente
modelo:

vectores. {(figura 1, apéndlce 1’

dispon1b111dad sé i



dorde.

n=

encuesta

5 dn la matr1“ que se incluyen por su rele—

‘hQUxética dentro de 1la teoria de 1a disponibilidad
frecuencla “absoluta con aque fue dicha cada pala—

},é’FE#tuéncia absoluta de la palabta gque resulta de

sumér'flas dlferentnb frecuencias en cada posicién i c)
cuantos 1n+crmantes participaron en la encuesta (I D; o) el

numern d‘

po=1c1onps alcanzadas; ) las posiciones &n que

Cue d:cha cada palabra (i) vy que

)

e ; e : ~2.3 .

'pUéHé*i(WBE i a n. El ponderador e X i-1 y s5&
e . -1

mantiene 'puﬁque tiene reciprocos constantes (laos razona-

mientos gue 1a sustentan se localizan on el apéndice).

f. También se considera el nimero de informantes que llegdéd a
cada pogicidn vy se le asigna un valor dependiente de n
(mavima pesicidn alcanzada) a la Gltima posicién en gue fue
dicha cada palabra. '



MUlé;‘es importante.
tomar en cuenta Ia 'correlaczdn de ) engua yi sociedad que.
resulta determinante paras el cnmpnrtamlentn 11ngﬂxst1cn, por
Vello es 1mpre5c1nd1ble considerar S ilar estratificacien

5D:1Decnnémica a-la que se quetq la lengua. .

. SOCIOLINBUISTICA

var1aczén  1?ngu£5ticaW es. -sistematica’iy: estd

fcnnd:cxonada o por Lo factores tanto lingiiisticos “como

"ertrallngﬂ st1cos. Qi!rcdnqideramo gque ‘los individuos en la

f spcxedad cumplen dxFerentes papales y gue esto da lugar &

1554V3ri§¢idne$' SDClDlIhQUx:tICmS, con ellc se abre un
ahﬁlib Eéhpo de estudio;  William Bright dice al respecte:
»;"15”Socfolihgﬁi5tica E == otupa de . la diversidard de
llngu‘=t1cas v considera varios factores, entre ellos estan
la 1dent1dad ‘5o:ial del emisor y del receptor, s decir, la
e»tracu;dn de ' clase, asi tcomo también &l contexto ern gue se
dérla cﬁmunicacién" (1987:20)  y Léper Morales nos dice =21
‘;respecto.'"el niVél abstracts de la socioclingliistica estudia
'tndos 105 factores lingliistizos y sociales que condiciona la
competencia  sociclingiistica de la comunidad de habla”
(1987:57),  &demas asegura que dicha competencia es
heterogénea. Se puede cencluir gue la correlacidn entre
lengua y sociedad es determinante en el comportamiento
lingllistico v qgue factores sociales, coma sexo y niveles

sociorconémicos, condicionan un comportamiento lingilistico.



b) Sexo: numer05nsrestudioé~ snbre la var acion 11nguxst1ca

han demostirado 'como'“laé mUJeres snn ‘mas consc1entes de-1a

valoracidn gue su comun:dad hace de 165 fenémenns dell
lenguaje y apoyan aquellos que Dbt1enen més altn estatus. en
la evaluacisn social. Esa senslbllzdad espcc1a1 esté ausente
en los hombres en 'generaquuegifajla, 1nversa, patrnc1nan'

fenémenos que carecen de ’t.':\l:.E'S'!:at\.\-sﬁI (LM;i?é?:l 5).




;cnmportamlento 1éx1co
'preunlvers tarzo. Lns abjetxvms de csfr

,sigu1ente5f

CPrime

o ‘Se definiran las tendencias

del lévrca' para elln se sstablecerd una_

~estud1 '1cawo= Y espanoles.

Comn 10 rablantes qL

Cuarto:  Por &Itimb; se’ gspecificardn las diferencias

cualitativas en @l cddigo de los sistemas oficial vy
particular asi como en la variante de sexo. Para esta parte
se consideraran. tres categorias gramaticales: sustantives,
adjetivos y verbos de tres centros de interés: CI 4,
"Muebles y enseres domésticos "3 CIY 17, "Vérbos" y CI 18,
"Ad jetivos".
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de nivel
] : vocablos
"qﬁé,agprfai
’punté; de
hipéiesié:

Desde el

siguiente
Sléxica gue

los hqmbreé

articular

dlferenc1us* cuant

ios aspectos; cuant:tat1vn5

Furmula “gu1ente h1p6tesmn: Los alumnos derla escuela

partlcular dxspnnen de-mayor riqueza.laéxica gue 105 alumnpé

Hdg,la escuela pablica  porgus poseen  una mayor cnmpetencia
u’lingui~t1ca‘debzdu a fattores educativos y sccxnecnnémlco%
“en general.

En: cuanto al comportamiento del léVicn de‘acuwﬁdn*a

‘las o ategorias  gramaticales que. . usan se cunq;dera que
a]umnms de! la escuela ‘particular = disponen. de suna
i

a 'léxlca, por. lo . tanto su o lérico; d’spunlble
cualitativaments diferente  al de :los. alumnns
oficiall : o :

diferen51 7,cqalxtat1va . puede tener X
.coMpﬁFtamiehid{ aungue | las Aieres d15pongan : “mayor
riquéié;iéxicé que los hombirres, el
cualitativamente diferente.

lénico

En la comparacidn gue se_ésﬁgbl ce entré~e1»iénicu de

estudiantes mexicanos Y espaﬁoles hace. una somera

tonsideracion en el crec1m1ento de

se formula 1la sigu1ente h1péte515

ntras de interés y
creczm1entn de 1bos
centros de interés varia de uno a.otro:yila densidad también
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manera en-cada uno de los rrangos
ingstticas diferentes.

ig Ciahuée pretende demostrar 1a
{qs;jpero también puede suceder

‘no. resulten aprobadas las

Comorbzen BEnala Cnrtés del‘Mnral (1990:41) el papPl Y
el szgnlflcado‘ de la. estructura metndolégxua aun515te Eh: :
Vestablnrer'"la art:vadadpq ¥ ra*nnamienfos consagrado !

confirmacion o re{utac1an de las h1pétes1s Formvlidab

S El disefo de _cansta de un trabago documental;

v una 1nv95t:gac1dn de P

ue’ & cont1nuac1én p1 nteamos.




"es el acopio.de “dalas
diversas ‘fuentes: electrénicas

disponibles”. Con ﬁi n de este

anélisis se
“1a -teoria

L temas en

requiere de una
"‘éfqﬁéfsirva de
e tehtfabajo se
”é- s£éb1écieron

ﬁhéiiéis del

léxico se os;y-el uso de los

instrqmeﬁtosyéstadﬁsfitﬁé“QUEiaﬁhrta‘17 tadistica-léxica.

d)fTéDria de la disponibilidad lénica 'y SDCialingﬁisti:a.
Para &l estudico de  1las variables—sncioiihdﬁisticaé tsene Yy
nivel socioecondmica) se reqgquirid de la disponibilidad
ledica, pues ésta es uwuna valiosa herramienta gue fue
traducida 2 urna fd4rmula hecha por los investigadores Juan
Lopez Chéver vy Carlos Strassburguer Frias, en su articulo
"Otro cdlculeo del indice de disponibilidad 1léxica". Con
estos elementos teérico-metodoldgicos se pude abrrdar el
presente estudio.

A
@) La bibliografia sobre estos temas se detalla al Finalf



W17

’ res”ﬁestinadas a
jbroducz o Se ‘gfgtrada en las
;‘fuentes d1spon1b1e5- - ‘1cahfbuf ic general
N'una relacxan Empxrlc‘ ',menbé o agentes a
,'_me que : BF4: : 1990 42-43) Esto

q\.uere decxr qua bE'

cactual gue

estﬁdiante

solo

trehaja contd con el apoyo

nque colaboraron en forma amable vy

de qusdar de acuerdo con los dirsctivos,
e

g lbéigﬁup
‘vtrabajar. ﬁ” los alumnos -de;1e5 proporcznnb un cusstionaric

ios - Cen los que se iba a

r'en;qonde,.ée 1é5“ b011c1tég lqsf siguientes datos: nombre,

i éséuéia ,edad;”Vgﬁadm.v Este;*cuestionario constaba  de 18

“lrentros de dinteréss:

 "Partes del ruerpn.

By e

'pif :

CI 22 "La’ ropa. vestido y calzado.”

c1 3; ﬁLa casa: el interior y sus partes.”

€1 4: "Muebles y enseres domésticos." '
nyéﬁrﬁéiiméntés: comidas y bebidas."



"a Naturaleza.™”

“hMedics del transport

CI 13: "Trahajos. de campe y,:'

CI "Los animales.” z

et

Bl

CI “M"Werbos. i

~"Adjetivos.!

év.plicb a‘los eétgdianteg que tendrian tres minutos
r : ftpdés: aqﬁl‘el‘lac;' palabras-que  vipieran: a- su
= hlZD siguiendo. el - modelo’ francés die-
: era aplicable © & ‘las- llamadas ."listas

{en eetegicaso, tres minutos).

ccupstionarios delos cuales

/i ciyi’daé'f'dé"vl gt

siguientes . ciii

). Unificacien:
bueno.

b) Cor're'cc:iéh de faltas de ortografia.




IMSTRUMENTO DE. LA FRUEBA.CAPTURA. = ITO ELECTRONICD. .

. Elproceso - de captura  se dividi
nrimera. consistis  en . que los. Hesentaﬁ‘Q' stibnarins’ | se

frapfuraran rn;:una mlurocnmputadora yree i s gnhﬁa una_

‘a)‘Edad' formadns por los dos pr»

b).‘Nivel' Eqrolar' un iercer dxg1to

des O por tratarse nnlLamente deﬁba‘ﬁ

c) . Brado: representadn pur el cuartu d;g1ta qua se marcaba‘
éegmn =21 afo que cursaba el en:uestado. :

d) Sexo: el qu1nto d;glto era “un o para Tuisres y' i .para
Hombires : : ‘

@) Tipo de ‘escuela: 0. para oficial y 1 para particular.

Una,vei‘terminado este proceso se capturéd en un disco
de 3.5 ‘pulgédas,en'prncesador WORD. La captura también tuvo

un proceso especial: ;



hastaJ999. ﬁl Flnal ‘se. c01 }'“m

el numern de CI

é=pac10. pmr EJ.:léOoi‘* 001* ﬂ#Oi##

cI se pon;a punto Y aparte‘ por'g

204 FINZZA,
”$iprogramal‘”de' la
: chrncomputadora en la gue se: 1ba a dar el s1gu1cnte proce co
no areptaba la lectura de dlcha graf;a.; o

 #¥:LaJ "ﬁ"bsé"uaptmtdfccho@iﬂ
‘SEMZZORA; c-tr. .- debido Lat

Cuando ia 1nfarmaczan cstuvo capturada se proncd:é a

hacek»una.levz 16n en pantalla quc consist;a'en dethtnr 10"

1 asignadaa.

e necesitd.una
ello se utilizé

ocomo seodio

La 5eguhﬁa'fé e nsisiia‘en‘lo'sighiéhté:

Una vesz capturada la informacidn y tratada en la
microcomputadora se le volvié a dar el mismo tratamiento de
revisidn  ya mencionadn. Terminado esto se hizo la
transferencia del disco de 3I.5 a la cinta magnética de la
macrocomputadora y una vez mas se hizo la revisién  en

.
pantalla:



”porque aquéllos rvpr

el s15tema operatzvo d'

'¥Dfmaﬂgeneral,~CadanI,hé a hacer una

meagoﬁ~ nuevos
nterés, ‘dé esta
cada SEXz .. PRUEBAL,

sde-centro -y

kééﬁ}tadns

RESULTADOS. T 5
RESULTADOS DE ES(“UFLA:
RESULTADDS DE ESCUELA PARTICULAR. .
RESULTADOS DE HOMBRES (AMBOS SISTEMAS).
RESULTADOS DE MUJERES. (AMEOS SISTEMAS)..

Cada proceso . se repitid IB'Vecés Khﬁﬁyﬁbffcadg cI)

hasta completar los 18 centros; en tdtéi, didhd process se
repitid 20 veces. ; e

La captura vy el procesam1pnto de la informacién de
CORRIDAS =e hizo aplicando 1la Férmula de L6PEL Chévez—
Strassburger gue aparece en el marco tedrnco y que traducida
=l lenguaje de la maquina se resuelvé’ en una serie de

programas que deben aplicarse repet1damehte en cada centro



 ,méncinnada5 se-les
,qnefbrganiéaba columnas
‘siguiente modo: los gue
ceran, exclusivos de cada

Tmismo nombre del programa.

arle “alineacidn” a 1los

Yy -WORD. Lo que agui se hizo

el fdégespécios que  saobraban. y ordenar

a. como . conjuntos. para presentarlos como guedaron.



RIGUEZA Lex:

,Dbjetzvo ccnocer
1ntenta representar‘
determ1narkla~' tende‘
palabras‘de cada cen

cumpar‘ac: DnES-

la

vccablo=*"“ 5

tambxen s5e Eftablecera 1a’ relacxdn )

lTos vocablos . mas. ut111gado='y se cpmparara

. :-a [=] aflca-l mucstra la rel«rldn de riguesa y. fluidez,
',en Pll pueden nbservarse los i8 uentras de interés con-la
vcant dad d’

”,elloq

‘palabras y voc=blos quc contienen cada uno de

_FLUIDEZ “LexIcA i

la nocidn de fluidez lénica se divide en dos tipos:
ifngﬁistica vy nocional, la primera depende de la realidad y
la segunda, del conocimiento v organirtacidn; lingiisticos en
si, en amhos e toma en cuenta la cantidad de veces que una
palabra fue dicha en un discuwrso, perc en el primer caso se
realiza una comparacidn de centro a centreo y =e relacionan
los resultados con la miema realidad en la que se nota la
extensign de vocablos que puede contener el centro, esto
debido @ la cantidad de referentes que abarca ®1 mismo; en



[=] comﬁ1rando
presentan
a:cantxdad de
bla 1 detalla

fdxferen es gradas
palabras que aportarnn-lo

1a= proporczonms en cada c

dEElF,f_,;

vs1guzantes

g los centlos de 1n eré cnn flu1de~ medza de palabrav
sqh;el CI 27  "La rnp1 vestzdo Y calgado"g cnn 121q y.el BI

15 "vaer 10nc% oY departes" con, 10 0Oy esto se. debe .a. un el
gie@éntb &n_ coman es 1a mativacien . de 1os 1nfnrmantas sobre
Qétas temas. E1.CI- -8 "Muebles y utllesrrde_escuela",k con
1028, corresponde a un  Ambito que para . los Vestudi antes
canétftuye el centro de sus actividades cniidianas, mas esto
no cinfluyd  pecgues tambiéngquedd en términh médio al igual
que;gl:pI;16W"Pr9485iones y,oficios",rcbh'lzoo,'ér cual’ estd
en-relacidn con los proyectos que los alumnos tenéan a

futuro, En 1o que respecta al €T 4 "Muebles vy enseres

domésticos”, con 1177, su fluidex puede deberse a dos
causas: primerog forma parte del confort de cualguier
individuo y segundo, los medios de comunicaci én

continuamente anuncian todo tipo de objirtos domésticos. Por

dltime el CI 11 "Maturaleza", con 1044, es un campo  muy

amplio y con muichos matices, pero su fluidez media se debe

al tipo de informantes gue en este caso son citadinos vy por

1o tanto el tema les resulta poco familiar.




son el
"Transportes

partes” (éoni
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er
cr

ci
c1
c1
cI
c1
c1
cI1
cI1
c1
c1
cI
c1
c1
C1
c1
c1

 PéF£éé,de1ftuerpd}'

La ropa; vestido y :alzadq;kf
Partes de la casa. L

Muebles y enseres domésticos.

Alimentos, comidas 'y bébidasﬁi

Dbjetos colocados sobre l#rmésa'

La cocina y sus utensilios.

Muebles y utiles dé'iafééﬁue
Electricidad, ulumina v dicionado.
La ciudad. T S
La naturaleza..

Medios de traﬁépérte

Trabajos de.cgmpb
Animales. : ,;,
Diversicheshyjdépdrtes
Prqfe5ione$;yfb{\cias
Verhos.rir“

Adjetivos

que’

L7

1442

1213
886
1177
1368
762
87
1029
&4é
1274
1064
948
453
1861
1030
1200
1834
13468

se’obtuviaror en’ tada centro de



‘xStICD", que abarca

él ntmerao total vy

se ohtiene

contiene cada. uno de

1nformante CI 10

"La c1udad" A

pmr muchquue el 1nFDrmante este familiarizado con ellos.

Como siempre, la riqueza léxica de los centros de
interés depende de la amplitud gue pueda abarcar el tema
(rigqueza nocionall), asi como  del conocimiento gque el

A

informante pueda tener sobre #1 (riqueza linglistica)l.




CI
c1
€1
) ¢
CI
CI
CI

cr

CI
CI
c1
=31
cI
Cr1
[ ¢
C1
(251
C1

Esta tablabﬁcpﬁtiéhe,é
intéres.l‘ S

B o0 NOCWHUN R

L
il N

H

13
16
17
18

L TABLAL2
TOTAL DE VDCABLOS
RIGUEZA LEXICA

Partes del cuerpo..

La. ropa, vestido y. calzado..

Partes de la casa.

Muebles y enseres domésticos.

Alimentos comidas y bebidas.

Objetos colocados sobre la mesa.

La cocina y sus utensilios.

Muebles y Gtiles de escurls.
Electricidad, iluminacidén vy aire acondicionado.
La ciudad. :
La naturaleza.

Medios de transporte. )

Trabajos de campo y jardin.

Animales.

Diversiones y deportes.

Profesiones vy oficios.. . .

Verbos. '

Adjetives.

&

wiieg

160
157

‘147

249
312
106
187
169
203
329
275
104
132
218
309
327
537

424

total de vocablos en cada centro de



Es'un  indice que - permite-establecer la proporcién
“entre vocablos -y palabras en cada uno de 1los centros de

interés: "n factores de densidad mas altos, menor rigueza
- léxica, pues esto presupone una gran cantidad de palabras y
un reducido nimero de vocablos" (1). Con el parametro de

densidad se establecen las diferencias-.de la rigueza léxica ..

entre los centros de intereés; {(ver tabla 3J).

leéxica, =1

ntros  de interés: CI' .18

Diversiones:y deportes!

'a;phdic$bnadbﬂvy:01113

Trabajos.

‘grandes contra entre

en un alt
palabras : gque tienan un

bajo name justo! medio.

siguientes centros de

: ntbs:‘bcumidas y ‘bebidas”, €I 16 "La
ciﬁdad' e naturaleza y CI 14 " Profesiones vy

donde. ‘21 numeroc de palabras oscila entre 1000 y

oficions"y
1363 EnT cuanto & la diferencia entre los vocablos se puede
decir gue no:es significativa.

La densidad § abarca el tema "hogar", que se presenta
en dos centros de interés: CI 4  "Muebles y enseres
domésticos” ¥y €I 7 "Cocina y utencilios". En éste casu, la

cantidad de palabras y vocablos no es muy diferente.

La densidad &é engloba el entorno cotidiano del
informante vy &5 la misma en 1los siguientes centros de

interés: CI 3T "Partes de la casa" y CI 8 "Muebles y ttiles
Al

(1) Castellanos Medina, op. cit. p. 77.
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sporiitanto, conila misma riquefa’

SnGmero de -l



de ‘escuela” tambidn. son “sim

palabras'y wvocablaos.

"Objetos colocados sobre la - ‘mesa

conviene aclarar que este Qltimoitiene'e cble de palabras

y vocablos que- el primero.

Las densidades mésg“ dé 8 y @: la primera
corresponde al - CI-2 "Rppé!
(2) y 157 ¥ (D) .y TUir
con- 1412 Py .

yicalzado™, con 1213 P
1 "Partes del cuerpof,’
oinciden  en el nimero de

'ahfjdad de palabras. Estos

ser la prnteccidnige,

individuo, .la.. de..acuerdo a la posicidn

sociveconémicaiy: gnstosﬁde cada- quiens.

Al aplicar iél‘parémetfn de’ densidad & los 18 CI se
observd dué‘ las densidades  3‘ v.T abarcan diferente
cantidades de palabras y wvocablos en cada CIs mientras que
en las densidades 4, Sy & los CI contienen similares
cantidades de palabras y vocablos; en tanto qgque en las
densidades 8 vy 9 los CI coinciden en el nimerc de palabras,

pero difieren en el namero de vocablos.

(2) Palabra P
{3) Vocablo Vv



eI
c1
ct
.CI
c1
c1
c1
c1
c1
c1
c1
£1
CI
cI1
o1
c1

€1,

C1

(LI

w2 9 0N

7|

P
]
!

]

e
a8 0 U

' DENSIDAD

Partes del cuerpo.

La ropa vestido y calzado.
Partes de la casa

Muebles y enseres domésticos.
Alimentos, comidas v bebidas.
Objetos colocados sobre l1a mesa
La cocina y sus uwtensilios.
Muebles vy Gtiles de escuela
Electricidad, iluminacion y aire
La ciudad.

La naturaleza.

Medios de transporte. : )
Trabajos de campo v jardin..
Animales.

Diversiones y deportes.
Frofesiones vy nfi:ibs;”

Verbos. ‘

fAdjetivos.

La densidad es el 'pbrééﬁﬁéfe'que =2

acondicionado.:

obtiene dividiendo el

total de palabras entre-el total de vocablos en cadé3éi,



s Paral este’

aspecto: se ‘consideraron los vocablos
~comprendides entre el 0% y 90% de frecuencia acumulada, pues
“en el tltimo’ 10% e - muestran aquellos que se usan
esporédicamente. El parametro de utilidad se obtiene
dividiendo el total de vocablos entre los que comprenden el
Q0% de frecuencia, asi por cada vocablo que se emplea

existen otros que potencialmente pueden ser mas utilizados.

Los indices. . de vocablos més utilizados se‘pt 

la tabla .4 y‘?seqmueStran en-la grafica -2,

éstaplg;eZlg’; vlééiénn?ptre riqueza 1
proporcidn en gue se-utilizan. '

»éigkéfiﬁa i, q & 1as

fluctuaciones vy sesgos isepr primeros 7

cehtras“dE'-interé5,~pera’~ Ceniste una

Litravectoriairegular.

La grafica 2 muestra las.lineas de los parametros de
densidad y‘ utilidad, donde. se estabiece el siguiente
comportamientos

La linea de utilidad se acerca a la densidad en los
puntos gue corresponden a los centros de interds 4, 9, 13,
15, 146, 17 y 18; también se presentan dos similitudes:

primero, en 1a densidad la proporcidén es de dos palabras por




; ;L.~ .”w:» i7:7:;.A,qu;V i ; -l>: o ,,”34

‘cada-vocablo diferente; segundo, en la utilidad por cada dos

vpcabios gue se aportan uno es el mas utilizado.

Esxiste una brecha mas amplia entre la densidad y la
utilidad en 1los centros de interéds 2, 3, 5, 6, 7, 8, 12 v
143 en estos puntos se localizan dos divergencias: primero,
la densidad fuctda entre 4 y 9 palabras por vocablo vy,

segundo, existe una proporcidn de 3 a 8. vocablos por uno mas.
wtilizado.

Por 1os recsultados anteriores se puede establecer que
la densidad y la utilizacidn de vocablos tienen una relacidn
directa: cuando la rigueza léxica aumenta la utiliz&acion del
vocabulario tiende a- ser mas exwabustiva..

La densidad nos indica cuantas palabras'ne;egité un
informante para emitir una palabra diferente y la utilidad
nos dice cuantos vocablos son mas utilizados.



cI

eI
cI

.’ c1

e &

Y oh ¢

cI

cI
e
1
cI
c1
o1
c1
CI
c1

CI1

de

el

1N

‘Muebles ¥y ensere;s,dé;ﬁié -
S‘ Alimentos: comi‘da‘s,y“béb’idé\s
& Dbjetnsr""cnlro Vé}dlos
Fa La"cocin"a v 5
8 Muebles Y. v.ktile
‘9 'Electrzczdad y aire acondici nkado -

1 Partes del cuerpo
La r-c:pa\, vest;du Ly cal"ad'

T “Partes de la casa

E-

10 La c:o.udad
11 La naturaleza

12 Medios de transporte

13X Trabajos de campo y jardin’ B PR
14 Animales B 2208
15 Diversiones vy deportes A 2.533
ié Profesiones y oficios i 2.353
17 Verbos LT 2.011
18 adjetivos ' 2.3869

obtiene este porcentaje dividiendo el total de voecablos
cada centro de interés entre los vocablos comprendidos en
A

0% de la frecuencia acumulada.



Totales
Densidad \ valor de uso

Grafica 2




Y

' DENSIDAD DE CRECIMIENTO '

lLa densidad tiene diferentes comportamientos en los
diferentes rangos., por eso "Cada centro de interés eg mas
denso cuando contiene un mayor porcentaje en menor namero
de vocablos, a la inversa serid mas difuso aguél gue en mas
vocablos soporte menos porcentaje” (4). Este comportamiento
se  muestra en el cuadro. ¥ y 1las +tendencias de los
porcentajes se presentan en la grafica 3, donde se observa

la cantidad de vocablos gue acumula cada porcentaje.

En el rango -1 los centros de interés mas densos con
pocos vocablos ‘son:” CI-3 "La casa: g1 interior y sus partes"
Y CI s&ErObietosl colocados sobre la mesa con ocho vocablos
v;aanQhog

les sigue CI 13 "Trabajos de campo y jardin®, con

nueve. “Los~f:en£ros de interés mas difusos =on el 17

C erbns!

1:15 "Diversiones y deportes” y €I 5§ "Alimentos:

“comidastyibebidas® con 34 y 31 vocablos respectivamente.

fYERTel rango 2 de frecuencia acumulada el centro mis

s den 'engfﬁqanto a1l mimero de  vocableos es &1 CI 6 "Objetos

toidtadbsl5nbre la mesa”, con 11 palabras diferentes. En
QstEjmiSmd‘rangu, el centro mas difuso es el 17 "Verbos" con
54 voﬁéb}o:.~ ‘ 5

el centro de interé¢s mas denso es
también el &, co 14 vocablos 'y el mas difuso el 17, con 70

palabras diferentes.

En el Jrange 3.

En 21 rango 4, una ve: mads ®rl centro mas denso es el
b6, con 21, y e CI 17 e@s mAs difuso, con 153 vocablos.

En el rango 5 1o mismo, el CI mds densc es el &6 con 38
vocablos, en compafia del CI 12 "Medios de transporte", con

(4) Hernandez Solis, op. cit. p. 94



cada caso vy de nuevo el CI 17 es:
palabras diferente

- En el rango 6, tltimo decil, esta vez el centro mas
denso es el 12 "Medios de transporte", con 104 y por Altima
vez el. CI 17, es mas difuso con 537 vocablos.

Resuwl ta- curioso. observar. como.- el centro 6 se mantiens..

comoc 1 mas denso desde el rango 2 hasta el 4 v comn el CI

17 se sostuve cvomo denso desde e1 segundo rango hasta el
altimo.




- PORCENTAJES DE CRECIMIENTO EN LOS €I

.39

Este pardmetro proporciona el porcentaje de aumento. en
cada decil a partir del S0Y de la frecuencia acumulada hasta
completar el 100%. Se obtiene dividiendo la - cantidad de
votablos comprendida en la frecuencia mayor sobhre el
contenido de la menor (tal como se ilustra en el cuadiro 2).
Al trasladar éstos porcentajes a la grafica I se presentan
las tendencias siguientess -

Se aprecia gue:
en el F0% de la
el mas»densn.

os Clip eéentén upa:tendencia similar =

= Eiﬁn;dg:éivbl 13 que es.

Wltimo 10% de la frecusncia,

1z :causa’ puedeﬁ la disminucidn de vocablos

épprtadbs por los'fnfékmante ééfe rango de porcentaje.

Para poder'“éstaﬁle;gru;si estos resultados =zon
tendencias generales eﬁwélfé%baﬁol, o si sdlo se presenta en
casons particulares, " a 14cqntinuaci6n se establecen
comparaciones de investigaciones realizadas con informantes
espafocles. :



’ CUADRD> g No

TDTALES‘ ESTUDIANTF ‘MEXICANDQ

DEN IDAD DF CRECIM!ENTD EN LDS,CENTRDS DE:
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. “CUADRO’ 2
VALORES ACUMULADOS

" TOTALES: ESTUDIANTES MEXICANOS

cr
cr
‘eI

1.500 - 1.533

.ex 1.615 '1.565;j_ :
eI 10 1.478 1;559t5,"
cr 11 1.500 1.606
CI 12 1.400 1.357 ° 52,737
CI 13 1.444 1.538 © ~1.85 . 1.886
CI 14 1.455 1.438° 1413 ;;5527” 2.139
CI 15 1.516 1.511 1.521 kk,1.574 . 1.818
cI 16 1.517 1.500 1.545 1.667 1.806
cI 17 1.588 1.667 1.700 1.745 2.011
cI 18 1.333 1.778 1.813 1.776 2.010

Esta tabla muestra el porcentaje de incremento en cada decil a
partir del 50% inicial y se obtiene dividiendo el:rango mayor sobre
el menor tomando como base el incremento de vocablos mostrados en
el cuadro 1.










COMPARACION DE CRECINIENTO

i ESTUDIANTES -
_PREUNIVERSITARIOS DE MEXICO Y ESPARA. :

En esta parte del analisis se realiza una comparacién
muy somera de estudiantes preuniversitarios de diferente
nacionalidad Y gueda abierto este espacio para

posteriormente dar paso a otro tipo de investigaciones.

. Be iniciard este apartado planteando la siguiente
hlpthSlS‘ "Elrcrecimiento de los centros de interds varia vy
la~ densidad

B5e dzstrlbuye de diferente manera en la
’TFrecuenc1a acumulada{'

enrlas ‘diferentes muestras.

'La informac'bn delhmaterzal espanol se presenta en el

-

Ceuadro 30y se m

a gréflca 4; & su VEZ =SB COmMpara
con las tablas anter:ores=(cuadro 2y grafica T del material
mexicano donde qe observa gque en el 60 y 70 de frecuencia
acumul ada; el crecimiento de los centros de interés en el
material de Espaf¥a v México, ceoinciden en el crecimiento del
C1-9 vy el decrecimirento de 1oz OT &6, 12, 15, 4 vy 3. El
comportamiento es contraric en Jos CI 7, 8, 10, 11, 15, 16 vy
17 porague se detecta crecimiento en el MM (5 vy
decrecimiento en el ME - (6)3; sucede lo contrario con los CI
2, 15, 14 vy 1.

El' CI 13 en el MM tiende a crecer en forma ascendente,

mientras que en 21 ME el crecimiento es en forma recta.

El CI 116 en &1 ME decrece y en el MM sostiene un

crecimiento regular, es decir, no tiene altibajos.

El comportamiento de loz centros de interés del MMy

del ME entre el 70 y 80 de frecuencia acumulada es el

(5) Material Mericano MM
(6) Material Espaol ME
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:nciden en El CI 12, ambos tienen una tendencia

klcFédfé te "y en los. CI- 2, 14 'y 3 presentan similar
decrecnmzento. Un crecimiento contrario se presenta en los
CI 6, 4, 13, 5, 7 y 2 en el MM y en el ME decrecen. También
difieren en los CI 16 y 6 que en el MM crecen vy en el ME
sostienen un crecimiento uniforme. E1 €I 14 &n 21 MM decrece
y &n 21 ME se sostiene uniforme. Los € 15, 11 y 1 en el MM

sostienen un ascensa unifarme .y descenso en el espafol.

Entre el 80 y 90 de frecuencia acumulada no hay

:biﬁ:idenciés.kél cre:zmxpntn opuestn se presenta en los CI
7: 8: 9 10, 11, 12,

6,5, 16 y 15 que manifiestan un
i ME:y~un pronunciado crecimiento
‘en #1 MM crecen; en cambio, en
1 anterior. £1 CI 4 en el MM
'él nivél anterior.

£ e:ﬁencia acumulada -esto es,

El
rva 2, I, 5, &, B,
yll7jbufqhebmientra5 que en 21 MM
;ihieﬁto en el espaiol decrecen

la hipétesis se

‘QE“NqﬁE

~[distr1buczon de’

comprueha

kcre:1mientn? Y. ia,

s dif rentp aunque g

t.- Tanto en el MN cn@p'En el

aire acondicionado” cretense
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n ambns materiales, se presenta
vestido k4 calzada”, CI 14

I.— En la frecuencia 90—1007105 Jdbé materiales presentan
decrecimiento en 1los. CI 7 "La cocxna y sus utensilios" y CI

4 "Muebles y enseres dnmést ccs",*

En cuantn al la den51dad 1ps €1 del ME son més densos,
pero existe ¢ uni forme —aungue en el Gltimo
IOZ de la frecu ne densidad aumenta y por eso
Se ‘delinterés con excepcidan CI 14
“densidad en los CI del MM se
irregular, pero tienden 3 hacerse
%y con evcepcidn del CI 7 "La
"Iy €1 4 "Muebles  y enseres
=n@\ha¢ dénséa; ‘ 7



707 cuspro 3
" VALDRES. ACUMULADOS
_ TOTALES: ESTUDIANTES ESPAROLES

k'Rangd;fi* ﬁ

N
W
EN

. 80% F0%

1.063
1.057
1.060

SCT 15 0 1088 1.080 . 1.059

&7t 089 1.078 1. 068 1,059
c1 17 1.088 1.072 1,064 1.061

46

S
100%
1.010
1.009
1.009
1.010
17000f

ri010

1,010
“1.010

1.010

1.009

1.010

1.009

1.009

1.110

1.010

1.010

1.009

Esta tabla muestra el porcentaje de incremento en cada decil

a partir del 507 inicial y se obtiene diviendo el

mayor sobre el menor.

rango
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ESCUELA PARTICULAR Y OFICIAL

En esta parte del trabajo se _.determinaran las
diferencias cuantitativas del vocabulario entre hablantes de
diferente extraccién socioecondmica y con el mismo | nivel
académico (preuniversitario).

Los alumnos de la escuela particular proceden de
ntcleos ecendmicos favorecidos vy la escuela goza de un
amplio prestigio académico, en cambio les alumnos de 1a
escuela oficial proceden de la clase. . trabajadora y por lo
general su  formacion de primaria yi5e;undaria se ha llevado
a cabo en escuela pablicas i :

Con base en lo anteriorise’ formula la siguiente
hipétesis: "Los alumnos de 1& escuela particular disponen de
mads vocabulario que los alumhds'dé lavés:uéla pdbiica". Fara
sustentar esta hipétesis se dispone de uh listado en el
aque aparece =1 total de los voc§b105 aportados por los
alumnos de 12 escuela oficial y‘ afro de la particular, el
indice de dicsponibilidad, 'la  frecuencia relativa y ‘1a
frecuencia acumulada. o

En el procesamientb‘de"ia iﬁ{nkmacién, para su
interpretacién v analisis, se: ~eatéblece la ‘comparacidn
entre la escuela particutar 'y Dfiﬁial""eh la grafica 5 vy &
donde aparece un panorama general de 1a cantidad de palabras
y vocableos de cada escuela, y al igual ogue en el capitulo
"AnAlisis de Resultados", se trabajard con los parametros de
rigueza~-fluidez, densidad-crecimiento vy la relacisan de
vocablos mis uwtilizados comparados con densidad. Estos
conceptos tienen dos niveles: lingidistico v nocional, el
primero corresponde al conocimiento v organizacidn
lingiiistica del informante y en el s=segundo este gueda

*
condicionada por la realidad a la que se va & enfrentar.



FLUTDEZ LEXICA

Esta depende de la cantidad de palabras que aportaron
los informantes en cada centro de interés. En l1a tabla 5 de
fluidez 1éxica, 11a escuela oficial dispone de 8,221
palabras en total y la particular de 11,8003 esta ventaja se
sostiene en cada uno de los centros de interés menos en el-
€I 13 "Trabajos de campo y jardin" donde los informantes de
l1a escuela oficial disponen de 43 palabras mas qué los de 1a
esci'ela particular.

RIQUEZA-LEXTICA =

Se oﬁtiehe cbhténdorel nimero de vocablos gue contiens
cada centro de interds, como “se ilustra en la tabla &6, don-
de se puede obsérVérfﬁué l1a escuela particular aporta 3,519
vocablos v la DFicia} 2,109, esta Gltima contiene mas
vocablos en 1 CI 13 "Trébajos de campo y jardin” 3 mientras
que la primera tiene mds en el CI 17 "Verbos”.

DENSIDAD
Es el pa ’tquqﬁe,idetermina la rigueza léxica y se
chtiene dividiends la cantidad de palabras entre los
Vocablos de chdd tno de los centros de interés. Ver tabla 3.
La escuela particular, tabla 7, columna 2, aporta un
indice de densidad mas bajo en 14 de 1los 18 centros de
interés; por esto, en términos generales, dispone de mayor
rigueza lévica va que los informantes requieren de menor
numero de palabras para emitir un  vocablo. La escuela
oficial, celumna 1, tiene un indice de deqsidad inferior
en 4 centros de interés: C1 8 "Muebles y Gtiles de la
escuela” con 4.90, CI 9 "Electricidad, iluminacidn y aire
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_ TeBLA S
ESCUELA OFICIAL Y PARTICULAR

FLUIDEZ LeXICAa

CANTIDAD DE PALABRAS

et DFICIAL PARTICULAR
e 577 831
20 516 691
LB 396 490
A 447 687
5 516 as2
S 320 442
L7 427 560
i 386 642
T 165 481
S0 506 768
1 346 718
12 429 519
13 248 205
14 593 853
15 406 424
16 : 505 : 695
17 816 ; 1020
18 622 : 718

TOTAL 8221 ) 11800

Esta tabla conti ene ila cra'ht‘.”dv‘a‘drﬁ dkc‘a;:pra'l abra . que . aportaron’

los informantes en-cada’ centro de interés.



" TABLA &

TOFICIAL Y PARTICULAR

RIGUEZA LeXICA

CANTIDAD DE VOCABLOS

cr OFICIAL PARTICULAR.
1 a9 147
2 &9 140
3 74 128
4 97 196
I 1584 2646
Ll 15 98
LETE 87 1465 e
- 86 131 . R
e 69 161 :
10 154 270
11 101 234
12 66 95
13, . a7 81
14 147 . 193
15 170 211
15 169 264
17 282 419
18 226 T R20
TOTAL 2109 3519

Esta tabla contiene el nimerc de vocab}osfque contiene cada

cCI.
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acondicionade” con 2.98,.CI
“Diversiones y deportes"‘con'; v pBE ecso en la grafica 7
la linea de densidad de_lé:eﬁggelé oficial estd por debajo
de 1la particular. :

Fara esta  altima ;pérte debemns considerar dos
aspectos: primero, la.diferencia observada no es grande Ys
segundo, la cantidad;‘défpaiabras y vocablos aportados es

menor en la escuela oficial gque en la escuela particular.

En resumen pddemos decir que la escuela particular
tiene mas triqueza léxica que la oficial, con excepcidn de 4
centros de interés en los due ademds ne se presenta una
diferencia muy marcada...Un-caso ‘especial es.el.del. centro 13
en 2l cual 1la densidad es menor en la particular vy. por
consiguiente , tiene mayor ‘riqueza léxica no obstante que
la escuela oficial dispone  de mayor cantidad de palabras vy
vocablos. ' o o ‘

VALOR DE USO DE LOS VDéABhOS~

Los informantes * aportan un determinado numero de
vocablos, de 1os cuales unos son mas utilizados que otros.
El indice de utilidad se obtiene dividiendo el total de
vocablos entre los comprendidos en el 907 de la frecuencia.
M establecer 1z comparacidn de 1o contre de intords en
ambos sistemas se ochserva, de acuerdo com la grafica 7.
tabla 8; cierta tendencia en la utilizacidén de vocablos en
la escuela oficial y particular, asi como las coincidencias

y divergencias en cada uno de lops centros de interés.

Similitud: En los €I S "Alimentos: comidas y bebidas” y 14
"Los animales” ambos sicstemas poseen indices semejantes y
coinciden en el CI 18 Verbos con un indice de (.71 que

regquiere de dos palabras para emitir un vocablo.

54
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Divergencias: la escuela particular tiene mayor indice
de utilidad que la oficial en los €I 9@ "Electricidad y aire
acondicionado”, 10 “La ciuwdad”, 11 "La naturaleza", 12
"Medios de transporte”, 1S "Diversiones y deportes® y 17
"Adjetivos”; en estos centros se necesita mayor cantidad de
vocablos por cada uno que se utiliza. Mientras que 1la
escuela aficial tiene mayor indice de utilidad en log CI 1
"Partes del cuerpo”, 2 "La ropa: vestido y calzado”, 3
"Partes de la casa", 4 "Muebles vy enseres domésticos”", &

"Objetos colocadeos scbre 1a mesa”, 7 "La cocina y sus

utensilios”, 8 "Muebles y utiles de la  escuela®, 3
"Trabajos de campo y Jjardin® y 16 "Profesiones y oficios"
puesto gque por cada vocablo gue se utiliza requiere de

mayor cantidad de vocablos.. dellos gue se netesitaria enla
escuela particular.

La tendencia general en 1la utilizacidén de vocablos
muestra que 1a escuela oficial, en 9 de los 18 centros,
posee indices superiores y la particular s6lo en &6, de tal
forma que cuantitativamente exwiste una diferencia en 3
centros, por lo gue se puede considerar una tendencia
similar (ver grafica 3.

'DENSIDAD DE CRECIMIENTO EM LOS CENTROS DE IMTERES

Este factor nos indica que entre mds denso es el
centro de interés menos cantidad de vocablos posee; al
contrarico, cuando es mas difuso tiene mas cantidad de
palabras diferentes. '

En el cuadro 4 y 5§ e localizan 1la cantidad de

voc;blns que contiene cada rango, tanto de escuela oficial
como particular.
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En el rangn 1 el sistema particular es mas difuso con
evcep:xbn del ' centro de’ interds €I 15 “"Diversiones Y
deportes” gque tiene 19 vocablos contra 23 de la oficial, 4
vocablos a favor de ésta Gltima. En este mismpb rango el
centro de interés mas denso en el sistema oficial es el CI 9

"Electricidad y aire acondicionado” con 4 vocablos de
crecimiento.

En el rango 2 el sistema particular es mas difuso
excepto en ‘el centio de interés 15 "Diversiones y deportes”

que tiene 30 vocablos contra 34 del sistema bpficial, aun

cuahdo’tdintideh"en el incremento, que fue de 11 vocablos.

eentro mas denso de la escuela oficial es

se da en el CI 17 "Verbos" al obtener 23

cuntra 1;‘ de la i oF:c1a1, aungue por  su incremento éste
qer;a el més difuso

_gn tanto que para el sistema oficial el
centro mas. d1#uso,pof su incremento es el ©I 18 "Adjetivos"

con 14 vocables contra 17 del sistema particular.

En &1 rango 3 el centro de interés mas difuso para
ambos sistemas es el CI 17 que tiene en el sistema oficial
&0 vocablos y en el particular 99 (22 vocablos de incremento
para el primero y 3JI6 para el segunde). En este mismo rango
coinciden ambas escuelas en la densidad del CI & "Objetos

colocados sobre 1a mesa".

En @1 rango 4 coinciden nuevamente en el mismo centro
de interds anterior, agui +también es mads denso en ambas
escuelas, pero a la vez ambos sistemas presentan mayor
densidad en dos centros de interés;y estos son, en el
oficial, el CI I "Trabajos de campo vy jardin" con 29
vocablos acumulados y 1t de incremento, miéntras que 1a
particular ohtuve 32 y 12, respectivamente, vy el Ci 14



f17i"Vér565'
adeficrecim
'_partirullrr" &

'ulacidn Y el xncre ento es para la

] 5 la densidad es maynr en la escuela
“centro de interés 13 "Trabajos de campo  y
: el sistema particular obtuvo S50 vocablos de
~1Q,qe acumulacidén, mientras que la oficial
‘respectivamente. :

rango

'acumulacznn. mientras qgue el
creczmxentn vy 80.-de.acumul aci én.

‘Es .evidente, que la mayor acumula:1én de vocablos para ambos

sistemas seidig. en este centro de- interés.

dEnszdad en. el sistema oficial se presenta en

el CI'é "D‘Jetos colncadns sobre la mesa” con 20 vocablos d=
 aLumu1a:1dn Yy 7 de 1ncremento' mientras que el particular 1a
tiene en’ elkcentro 12 "Medios de transporte” con 32 v 14

respectivamente.

Enrel rango & el sistema oficial. es mas denso porque
obtuve mencs vocablos en cada centro con excépcidn del CI 13
"Trabajos de campo vy  Jardin" en. el cual el sistema
particular recabd menns vocablos.

El centro de interdés mas difuso para amhops sistemas
es el CI 17 "Verbos”, donde el oficial aportdé 232 vocablos
cen 78 de incremento vy el particular 419 de acumulacion y

177 de aumento.

El centro de interés mis denso para el sistema oficial
es gl CI 6 "Dbjetos colocados sobre la mesa” con 4% vocabhlos
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L TRBLA 7 -

~BFICIAL Y PARTICULAR

: DENQIDAD PALARRA/VOCABLD

‘a
-

RN BUN

FARTICULAR

S.68
4.93
3.82
3.50
I. 20
4.10
J.39
" 4.90
2098
2.84
3.06
S.46
2.593
4.41
2,95
2.63
2,43
2.24

33570

TATAL 3.90

La densidad ES;EIT;
total de palabras ent
los CI. i
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En‘cada’ rango-se especifica el crecimiznto de los
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de crec1m1?nt

515tema part1cu1
campo Y Jard:n"'que tiene:Bl vocablas
incremento. - . R

e‘crecimiehto y 31 de

El mayor aumento de vocablos en este Mltimo rango se
presenta en el sistema oficial. en el CI 18 "Adjetivos",
con 94 vocablo=, vy en el sistema particular en el CI 17
"Verbos”, con 177. Mientras que el menor incremento se
presenta en el primer sistema en el €I &6 "Objetos colocados
sobre la mesa”, con 25 vorcablos, v en el segundo sistema en

el CI 13X "Trabajos de campo y jardin®” con 31 vocablos

En la comparacidn de la densidad con el crecimiento de
los centros de interds de las pscurlas particular vy pficial
se obeerva wuna tendencia  similar en ambps sistemas: el
centroode. ‘interés mds difuso em  las dos escuelas es el 17
.("Verbns") y el mds denso el CI & ("Objetos colocados sobre

Hfa mesa) , lo que estd perfectamente relacionado con 1la

naturaleza lingiistica y nocional de ambos centros.
COMPARACION DELL CRECIMIENTO EN LOS CI DE AMEOS SISTEMAS

Con el objeto de establecer una mayor presicidn en la
comparacién del crecimiento de los centros de interéds en los
sistemas estableceremos porcentajes de crecimiento en cada
rango.

En loe cuadros & y 7 se muestran los valores
acumulados, esto es el indice porcentual de crecimiento que
=e ophtiene dividiendo el rango de la densidad mavor socbhre la

menor y se muestra por separado en las graficas 8 vy 9.

En una apreciacidn global de las graficas se observa
que los CI de la escuela particular tienen un comportamiento

mas regular que los de la escuela oficial gque siguen una



~tendénéi51m&y ;paFedida;fpues presentan un ligero ascenso a
:jnklakgb;dellqox;,y se acentda en el Gltimo 10%.

) : La . excepcién es el Cl ? "Electricidad, iluminacidn y
éiré acohdicionadn" que en la frecuencia del B0% presenta un-
crecimiento que se sostiene en el mismo nivel, mientras que
Uén(él “siguiente 10% vuelve a presentar un ascenso siguiendo

‘la‘ﬁrayéctnria de los otros centros.

CUE1 espectiro formado por las lineas de los centros de

iﬁfﬁrgé"deb la escuela oficial es mas abierto gue el de 1a

escgeié‘particular, la tendencia general es gque &n B2l primer
‘;‘érédimiento es practicamente imperceptible vy en el
1oy se acentta.

Séwmqeétacah'poriguardar un comportamiento diferente

fios'ééntkdé‘79'y 18, los cuales descienden en la frecuencia
comprsndidé entre el 60% v el 70%, posteriormente &1 CI 18
sigle una'tfayectaria similar a la de los demds centros: en
cambio el CI 9 entre el 80 y 20% de la frecuencia sube y en

el ultimo decil tiene un ligero descenso.

‘ También resalta la linea gue correcsponde al CI 4 gue

‘sigué la  tendencia general en el 70% vy tiene un ascenso a
partir del B80Z de la frecuencia. En el Cl 1 se presentsa
'fééybr énfasis en el crecimiento —sobre todo en el wltimo
102, tanto que sobresale en relacidn con todos los demds
‘centros. Por dltimo, el CI 17 desciende en el dltimo 10%.

Fara concluir con esta wvicsién panoramica se puede
afirmar que el comportamiento de los espectros formados por
las lineas de porcentajes de los centros de interés de ambos
sistemas siguen una tendencia gque no guarda muchas
diferencias. .
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1n% 5u=tant1v05, adjetivos

el

al

Yiencierra 1os vocablos del

Y
Y

certro= de interés 4, 17 y

Ba prn‘orc:ones qup"

Como. ~=91‘puedpf

dJe*lvor

19
146
14

)

9

MQSCH’inUb

dnmért:cnr"- Por

: ue ‘se localizan en

rEeccisn) . suman

Femenlno
D@r\vados.

Compuestos

Apdcopes (tele,

yeioeurh) .

v tocadiscos).

Y

Vcada vorcablo

=18}
el
&4



la escuela
transitivos,
en este a4l

"constatar”

25

txmm =uhcon3unto wm

Yy el»nenlogxsmorﬂglnn




'snn‘ transztivos,

intransitivos, también;' 23

pronominal.

CI_ig-Adietivos: Este centro.de interé
"adjetivos calificativos”, - aungue.a
acuerdo a su origen gramatlcal carres
aumentativos, diminutivos y verbale

El listado de 1ntersec:;
cuales por - su orxgen

verhales:

Cunt111c1

1'Cmmpu;5tu‘

- suman. 198y

153 Calificativogi
44 VYerbales.

1 Compuesto ("maljéducégqr

Existe una diferencia cuantitativa entre los vocablos
aportados por ambos . sSistemas, aungque las categorias
gramaticales son cualitativamente de la misma naturaleza y

proporcionalmente tienen las miemas tendencias.

sicuales. 154+

ransitivos—
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OF 18, PARTICULAR

Gl 17 VERBOS 42.0 %

¢l 17 VERBOS 43.2 %

Cl 18 ADJETIVOS 351 % Cl 18 ADJETIVOS 28.6 %

2L

BN &

Cl 4 SUSTANTIVOS 28.3 %

.
Z
e

Gl 4 SUSTANTIVOS 23.7



RIQUEZA Lex 'cn.
PREUNIUER%‘IT '

RS mL\JC’l"E‘S .

hnmbres"~ly{_lai

¢ tentarla ccmz:t-a, -
“Eadakfvdtéhlo 3 indice de
di TEEL ""'F.'iatirva v ,labsqluta).»

vilograr mayor claridad en la
_vacian'en. cuadros, tablas,’

stiebl ecen ‘as EOH«P:\I"\['IC’“!:L’

-miénto_en los centrmh de o

o d'l\."l d&- ﬁh
' dz‘:pi_ﬂ.h &t o mitnte i : \ lxngn: -;t'u:'n del
nforma ’ - { ' ‘explicar..  Cada
centro ,de’
de la:

h:' fl LlldE;. e dependiendo

hayan aportado los

encuestadéé;

En la tablra 9 se' apr‘ec1a Ya cantidad de palabras que
contlene cwda

cr’ y, »f—se cnmpar-\n las aportacinnme que hacen
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 hbmbre5 Y mujeres. Se observa gque las mujeres obtienen un
"toﬁéifde 10,326 palabras y i1os hombres 9,664. En 16 centros
-las mujeres mantienen superioridad sobre los hombres. En el
‘CI 17 es el 4nico centro en donde 1los hombres tienen mas
palabras (960 contra 876) que las mujeres v en el CI 18

ambos tienen exactamente la misma cantidad (670).

RIQUEZA LEXICA

Es el numero de vocablos que compone el léxico de un
hablante vy depende del conocimiento Y organizacién

linglistica que tenga el informante vy de la  trealidad gque
desee interpretar.

En la tabla 10 selespecifica la cantidad de vocablos
por centro - de interés by‘SE~ establece la comparacidén entre
ambos sexos. En‘los fEEultadoé”totales las muieres tienen
2,989 vocablos contra 3,061 dé los hombres. Los hombres
tienen mayor cantidad de vocabins en 10 centros de interés.
aunque en los CI 1, ¥, 12 vy 13 la diferencia es minima; no
sucede 1o mismo en los CI 0 9, 10, 14, 14, 17 v 18, Las
mujeres presentan mayvor numero  de vocablos en 8 de los 18
centros de interés: I 2, 4, 5, 6, 7, 8B, 11 y 15,
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2l total de palabras que se obtuveo en cada decil.
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TABLA 10
RIRUEZA LEXICA

Mujeres Hombres

c1
ERE 123 127

2 117 106

- o 107 112

B 1646 152

g 233 222

: e 86 75
7 142 128

‘B 122 121
.9 123 136
T 216 0 228
T o20n 182

120 T80 83

gmee 82 87

14 166 181
s 220 204

216 217 231

17 332 390

18 254 300

Estéjtahla,cbntienefel total de vocables en cada CIL .
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DENSIDAD -
La proporcidn entre palabra y*yo?ﬂbibﬁ'és’éliindice
“rquerdetermina la riqueza vléxita7eh"cédafhéﬁtrpide:inﬁerés,
‘tal y.como se muestra en la tabla 1t. S
En la comparacidn entre ambos senos se chserva gue los
hombres tienen menor indice’ de densidad en 16 centros de
interés, mientras que las mujeres tienen menor densidad sélo
en dos, €I & "Objetos sobre 1a mesa" vy 1S "Diversiones y
deportes”.

La tendencia general. es gue los hombres demuestiran
tener mayor: rigueza lexica qﬁa las mujeres, no ohstante gue
estas emitieron mayor cantidad de palabras, asi en 1la
proporcidn palabra/vocablo el indice fue mayor porgue se
redujo la aportacion de . palabras diferentes vy esto trajo
como consecuencia una reduccidn de rigueza léxica; en cambio
los hombres emitieron menor. cantidad de palabras y se

compensarcn con una mayor emisidn de vocablos.

VALOR DE US0 DE LOS VOCAHLOS

Para obtener 21 indice de vocablos con mds utilidad se
divide 21 total de estos aportados en cada CI entre el
nimeroc comprendido en el 0% de la frecuencia acumulada.

En la tabla 12 aparece el indice de utilidad en cada
centro de interéds tanto de hombres como de mujeres y se
observa que las mujeres presentan mayor indice de uwtilidad
en 10 centros de interés, aungue la diferencia no es muy
significativa; mientras gque los hombres presentan mayor
indice de utilidad en 7 de los 18 CI. En .el cr 10 "La

STR TESE M prms
SAR B W MR

k5




ndiﬁeikluctna entre

o un promedio de 2 a 3

‘emitido "lo  cual implica una

en el valor de usc de vocablos,

la.grafica’ 11 donde 1a lipea

la

hombres, sigue misma
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TABLA 1t
DENSIDAD

-

_ ﬁujeres - Hombres
Ll mLeE
5.56
L 8.31
3.57
F.19
4,49
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La-denszidad” es el porcentaje gue se obtiene al dividir el

total de palabras entre el total de vocablos en cada CI.
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" VALOR DE

Mujeres

2.41

2.08

1.98

1.93

1.77
2,32
1.71
2,10

1.80
3.8

1.72
2.22
1.86
1.86
1.61
1.72
1.87

1.80

acumulada.

USD DE LOS VOCABLOS

Hombres

2.54
2.71
2.03
1.92
1.64
2.27
2.13
2.08
1.67
1.81
1.78
2.4

S 1.67

1.84
1.65
1.66
1.73
1.65

Este porcentaje se obtiene al dividir el total de vocablos

de cada CI sntre los vocables comprendidos en 21 90% de la
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DENSIDAD DE CRECIMIENTO EN LOS CENTROS DE INTERES

Elbcrecimiento de los centros de interés es diferente

bde Qﬁo'a otro porque esto depende de la cantidad de vocablos

acumul ados  en cada 10% de 1la frecuencia, y asi se
constituyen los rangos del 1 al &, es decir del 504 al 100%.
Cuando existen muchos vocablos el centro se hace difusos en
cambio, si se acumulan pocts se hace mas denso porque cada.
vocablo tiene un porcentaje mas alto.

én los '¢uadros 8 vy 9, renglén |, aparece el
¢recimientu*delffcentrn de interés en cada decil vy en el

Ya'cantidad  de vocablos gue se acumulan. En el

‘deiinteres mas denso en hombres.y mujeress

es el” 6“?0bjef§5'icolbqados sobre la mesa" con 8 y 7
‘vocablos'resﬁédfiVéméhte}?;En este rango de frecuencia los
'centros,'mﬁsi/'di¥pboévi$bh para las mujeres el CI 5
'"Alimentdézchnﬁidéé;f Y ﬁebidas" con 29 vocablos de

crecimients y-para:lecs hombres-el 17 "Verbos" con 35.

En o1 'rango,z, hombres vy mujeres tienen 2 CI muy

difusps. En el séguﬁﬂq grupo los centros de interés en gue

se  acentia estar £endencia son el 1G, "Diversiones vy
deportes"”, con ‘ 47 wvocablos de crecimiento y 15 de
acumulacién; en cambio, para los hoembres se acentua en el
Cc1 17, "Werhes?, con 56 de crecimiento y 21 dg acumttlacion.
l.os centros de interés con meyor densidad son para las
mujeres el CI I, "Trabajos de campo vy jardin', con 11

vocablos de crecimiento cada uno, Y con 4 y 3 de acumulacion
respectivamente. También el CI 6, "Objetos colocados sobre
la mesa", s 1 mas denso para los hombres por su

incremento de 10 palabras de rrecimiento y 3 de acumulacidn.

En el rango ¥ 1la distribucion de los CI mas difusos
son 10 para los hombres y 7 para las mujeres; en tanto gue

los CI con mayor densidad se repartieron de 1a siguiente
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‘émaneké 11 para las mujeres y 7 para 1los hombres. En este
‘3§5péc£n coinciden ambos grupos en 1 CI i, "Partes del
Euerpo", con 23 vocablos de crecimiento. La densidad se
“acentua tanto en hombres como en mujeres en el CI o6,
"Objetos colocados sobre la mesa”, mientras que estas tienen
ademas el CI 13, "Trabajos de campo y jardin”, a su favor.
Por lo que respecta & 1los centros mads difusos, en las
mujeres es el 15, "Diversiones y deportes”, y en los hombres
el 17, "Verbos".

En el rango 4 los centros de interes més difusos son 7
en-las alumnas y 10 en los alumnos, mientras que 1a densidad
S Umuestra la tendencia conmtraria (10 para ellas y 7 para
 911a5). EY CI 12, “Medios. de: transporte', ps igual en. las.
dos. grupos, ambos tienen 25 vocablos de crecimiento. El CI
mas’ denso es el &, "Objetos colocados sobre la mesa"”, con 22
v 20 vocablos de crecimiento respectivamente, mientras que
‘el mas difuso es el CI 17, "Verbos", con 108 vy 140 vocablos
tanto para hombres como para mujeres.

: En el rango S. las centros mds difusos corvesponden 7
para. las  seforitas y 10 para 1los jévenes. Aparece una
tendencia complementaria en los centros de mayor densidad
con 10 vy 7 wvocablos respectivamente;y en cambio, coinciden
en el CI 10, "La ciudad”, con §8 vocablos de crecimiento.
El centro mi&s difuso en hombres y mujeres es el 17,
"Verhos", con 225 vocahlos para 1os primereas y 177 para las
segundas. El centro de interéds mas denso en las mujeres s
el CI 12, "Medins de +ransporte’, con 3& wvocablas de
crecimiento v en los hombres €1 CI &, "Objetos colocados

sobre la mesa", con 33.

En el rango 6, 8 son los centros mas difusos para las
alumnas v 10 para los &alumnos, la densidad marca una
tendencia complementaria. El. centro m&s difuso en los dos

grupos es el 17, “"Verbos”, con 332 para las primeras y 390



para los - segundos; en cambio, el ﬁaé'&énéo" ési para - las
mujeres el CI 12, "Medios de fransporte",b con. 80 de
incremento y para los hombres el CI 6; "Objetos colocados
sohre la mesa", con 75 de crecimiento.

En la comparacién de la densidad, en el crecimiento de
los centros de interés de hombres y mijeres, se ocbserva que
ellas presentan en el crecimiento de 1los centros una- -
tendencia irregular vy gque 1los centros con mayor densidad
en el primer 30% con el CI 6 y en altimo 204 ®1 CI 12, los
Eentros mas difusos son el C1 15 en los primerocs raﬁgms Y en
los ultimos el C1 17; en cambio, la tendencia de 1los
centros de interés en los hombres s mas regular, aunque el
CI mas difusno e=s el CI 17 vy el md&s denso es el C1 6.

.08 CEMTROS DE  IMTERES DE
AMEDS SECTORES.

afmayar precision en 1la
comparacidn 105 t?nfrqs de interés, en
el ‘grupo' de los e'las mujeres, se precisa de

los porcentajes de‘c%ét{miehtb'én‘céda‘rango.

En los  cuadros 10-+y 11 se presentan los valores

acumulados que traducen el indice porcentual de
crecimiento el  cual se obtiene dividiendo &l rango de la
densidad mayor sobre la menor, y se muestra por separado

en las graficas 12 y 13.

En una apreciacidn global de las graficas que
corresponden a hombres, se ohserva como el espectro formado
por l1as lineas gue representan los centros de (interds tienen
un comportamiento semejante y por elloc se unen en 1a&

trayectoria haciendo un viraje ascendente en el ultimo 10%,



esta conforma un a  udo :uya hipotenusa la forrma el CI

2, Cyalgue: es e1 que t:ene un ‘mayor porcentaje (2.71), y el
angulo adyacente lo hace el CI 5 cuyo porcentaje es el mas
bajo (1.64). -

En la grafica de mujeres se puede apreciar que las
lineas forman un espectro mis abierto, puesto que los
indices de crecimiento de los centros de interés son
mayores. En el dltimo 10%, 1a linea del CI I8 es la mas
alta porque tiene un porcentaje de 2.41 vy la mas baja es la
que correponde al CI 15 con 1.61.

El comportamiento de ambos espectros constituidos por
las lineas que representan l1os porcentaies acumulados en los
centros en cada rango, aungue siguen una tendencia similar,
muesti-ra que es mas amplio = irregular el de mujeres, porgue
tanto 1a densidad como los valores acumilados, tienen
aumento v disminucidn pronunciada en un mismo centro de
interésy en cambio, el espectro  de las lineas qgue
representan 1os CY de los hombres es mds regular.
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En cadsa rango se espec1f1ca el 1“‘
tiene cada CI. . :




En cada rango se EspeCiFiCafal
tiene cada CI. ‘ ‘
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“incremento de vocablos gue
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4 S
90% 100%
1.59 2.481
1.61 2.01
1.74. 1.983
1.68 1.94
1.50 1.77
1.68 2.32
1.80 1.91
1.65 2.10
1.70 1.80
1.56 1.81
1.53 1.72
1.44 2,22
1.69 1.86
1.48 1.86
1.41 1.61
1.53 1.72
- 1.63 1.87
criie . i.e3 i 1.55 1.0 1.56 1.80

Este cuadro muestra el porcentaje de incremento en cada
decil a partir del S0% inicial vy se obtiene dividiendo el
range mayor sobre el menor tomando como base el incremento

de vocablos mostrados en el cuadro 9.



Lo CURDRD 11
VALORES ACUMULADDS
. HOMBRES

Este cuadro muestra @1 porcentaje de incremento en cada

decil a partir del 5S0%Z inicial y se obtiene dividiendo el
rango mayor scbre el menor tomando como base el incremento

de vocablos mostrados en el cuadro 8.
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21 JDbJeﬁo-—de establecer una comparacioén
"los"vocablos que aportan hombres y mujeres

Ccualitdtiva de’
'—y,deférminar' las coincidencias y aportaciones de cada
grﬁpo; se +trabajard 21 listado numero { de conjuntos, en el
cual 1a primera columna corresponde a la interseccidén que
indica los vocablos acumulados sn ambos sistemas; la segunda
columna es el conjunto A, que encierra los vocablos qgue
pertenecen a tas mujeres; vy el conjunto B, que encierra los
vocablos de los hombres. En é¢sta parte de andlisis se
comparan los sustantivos, adjetivos y verbos gue aportan los
informantes hombres vy mujeres tomando como base los centros
de interés 4, 17 vy 18..

En la gréfjcé.14' se aprecian las proporciones que
guardan las. tres cageg rias

raméticales. Como se puede
apreciar las diferéﬁc Vﬁihimas en el iarea ocupada por
adjetivos, mientfasf  S sustantivos comprenden tres
grados mas en mujeros. e'en hombres. Esta tendencia se
compensa con 10§  vé}B6 idonde el mayor espacio esta
ocupado por. las apmfﬁéﬁidﬁeﬁ de-ellos. Para mayor precisidn,
en 21  andlisis de ”cdﬁthtds,.las vocablos se dividieron en
subgrupos tal vy :omo: se presentan & continuacion. Ve
"Conjuntos" al Final‘dglxqapifulo.

les

y.. enseres domésticos”, Paor. su. -

categoria gramatical los 'sutantivos que se localizan en‘alf

listado de vocablos comunes  (interseccidén) suman 8% y:ise
dividen de la siguiente manera: e

J0 Masculinos.
24 Femeninos.
18 Derivados.
& Compuestos.

4 Yuntapuestos.




(galicismo>)5 [
2 Apbcopes (video y estérep)
! Diminutivo (mesita). . rfli;f
1 Abreviatura (twv)

El listado que corresponde & los sustantivos que aportan
los informantes mujeres (grupo A) =g compone de 77 vocablos

divididos en el siguiente subconjuntos:

20 Masculinos.
13 Femeninos.
17 Derivados.
14 Compuestos.

4 Yintapuesstos,

2]

Extranjerismos (chifonier <galicismo’, sandwichera

ecualizador <éng}icismp‘
1 Apdcope (tele).: Stk
Q Ahreviaturas.

En el listado gque correspo ﬁe;a7ip5~5usténtivos gue aportan

los hombres (conjunto:

By fén total hay 63 vocablos
distribuidos como sigué: e

[52]

Compuestos.

Firscuilinos.

5

Derivados.

Femeninos.

T b e ke
b

O O N NO

Extranjerismos.

Yurtapuestos (lavaplatos, videdcamara).
Apécopes. SRR
Abreviaturas.
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C1 17-Verbos: En ta

encuentran - 80 itives 'y 76

transitivos—intransitivos haciendo un total de 185 verbos.

En la lista de verbos que aportan los informantes mujeres
{conjunto A) aparecen 93 transitivos, 21 intransitivos, 32
transitivos-intransitivos y el impersonal "tronar” gue suman
147 verbos.

En-1la  lista de verbos que aportan los informantes hombres

“{eonjunto B), aparece un total de 205, 1los cuales se

subdividen. .en. 127 . transitivos, 17 intransitivos, 59
‘transitivos—intransitivos,” 1 ““peclogismo . "alunizar” vy .1

pronominal "suicidar”.

C 18-Adietivos: Este centro de interés aporta en suw mayoria-
"adjetivos calificativos”, aungue aparecen otros de acuesrdo
a su origen gramatical vy corresponden a gentilicios,

aumentativos, diminutivos y verbales.

€1 listado de interseccidn abarca 130 adjetives de los
cuales por  su origen gramatical 8 son verbales vy 122 son
calificativos.

lLos adjetivos  del conjunte @, correspondiente a  mujeres,

124 divividos de’ 1a siguiente manera:

100 Calificativos.
23 Verbales.

1 Compuesto (mal educado).

Los adjetivos del conjuntd B, que ‘corresponde-a hombres,

suman 170 y se dividen como. sigues:

mbos:grupos. se



137 Calificativos.

25 Verbales. . o e L
2 Diminutivos (Ehiquito, minﬂsdulb)./
4 pumentativos. ' :
2 Gentilicios (espafola e italiana).

' Si bien existe una diferencia cuantitativa entre los-
vocablos que. aportan tanto hombres como muieres, se puede
afirmar que ésta no es significativa y que la tendencia en
la utilizaciﬁn de los vocablos, atendiendo a su naturaleza y

origen gramatical, es similar.



CATEGORIAS GRAMATIGALES

MUJERES HOMBRES
Gl 17 VERBOS 40.9 % G117 VERBOS 44.28 %
Z Gl 18 ADJETIVOS 31.3 % 2] ci18 ADJETIVOS 30.87 %
Gl 4 SUSTANTIVOS 27.2 % Gl 4 SUSTANTIVOS 24.8 %

0
[oe)



hlanteadnsufenu~laﬂ
el léxico disponible
preun1versitar1a de la
la comparacidén con
nalidad :fue la de ohservar las
alumnos: mesicanos.- del sistema

ﬂescnlar pmbllco y pr1vado,  ési como  también estudiar las

diQefgencias de léxico- entre hnmbrcs y mujeres de 1a muestra

utilizada en',esta nve5t1gac1dn. Se aplicaron 1o elementos

‘ftedrlcos y cuantit, nuestro alcance para obtener los

neSultadps présehtados [=] clulmos con las consideraciones

siguientss

Encuanto’ a 1ilcnmparacién gue se ‘establece entre los

de 1nterés ‘en estudzantes mexicanos y espafoles, se

t:ene que "E1 crec1mlentn de. 105 rentras de interés varia

da uno & Dtro y‘ den51dad tamb1én e distribuye de
dxferente manera en cada uno de los - rangos”. Esta hipotesis
"BE cmnF1rm pErD es«'cqnvanlenta>59nalar las coincidencias

ue se aprecxan al cbmparar lTas gr&ficas 3 y 4, En los 3
—son dlferante :xlas trayectorias que siguen
el r.a ngo 4 es notorio el viraje porgque
loF estudlantes espafoles las lineas en su

des:en=a absoluto en los EM las lineas

¥ .C § ‘epczén delos €1 4 y 7. Esto podria explicarse
de la ‘siguiente  manera: de acuerdo cton 1los parametros
cuénfitétivos encontramos que en los EE el crecimiento de
1os centros entre los diferentes rangos es similar, pero en
el dltimo disminuye notoriamente 1la aportacién de vocablos
produciéndose una entropiaz: en tanto gue =n la grafica de EM
se encuentra que la densidad entre los rangos tiende a ser
muy amplia y gue en el Ultimo es marcadamente difuso porgue
la cantidad de vocablos emitidos aumenta uniformemente.

Estos comportamientos tan diferentes se deben a que se estan



de"

contextos

en 1os  que 1a

parte, que- "l1ps alumnos de e=cuela

de mayDr r1que~a léxica gue los alumnos

twt v mente diferente al de los alumnos

si bien es cierto que los
'pafticular disponen de mayor
alumnos de la oficial, mantienen

3 51m11ares Bn . la :distribucién de la densidad en

de interés asi como en los espectros que forman

P 1a5 grﬂ{mcds. En-cuanto al aspecto cualitativo
L del u5n4 de las catergorias gramaticales, la tendencia es
almllar‘entre Cambos sistemas. Esto implica que existe una

”'szferencxa ‘cuantitativa - en. el léxico, en cambio, el uso de

Dﬁadlub os cual1tat1vmmpntc similar no obstante que

nlveles socioeconémicos diferentes.

‘Laé\hip&te ig que Em plantearon en. la comparacion de
S sg aifrma'que: "las mugerns d1sponen de mayor riguezsz

Teéviva gue 155~hombrc5f;y “s5ilas mujeres dispenen de mavor

riqueza 1éxica que 185 ~hombres, el 1ésico tiende a ser
cualitatiyamente diferente”. . Ambas hipbtesis no e
comprrobaron puesto que segﬁn los resultados obtenidos los
hombres disponen de mayor rigueza léxica, pero existe una
tendencia similar en &l uso de los vocablos y el espectro de
laz lineas de la grafica es semejante, lo mismo sucede en

cuanto al uso de las categorias gramaticales.

Con las anteriores apreciaciones, contribuimos al
proyecto que. sobre disponibilidad 1éxica se realiza en la




" Facultad de Filosofia

@s su aplicacién-en

lengua materna.
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